
La délivrance de Pourim, et après ?

D.ieu instruit Moché de commander à Aharon 
et ses fils leurs devoirs et leurs droits en tant 
que Cohanim (« prêtres ») qui offrent les Korba-
not (sacrifices animaux et alimentaires) dans le 
Sanctuaire.
Le feu sur l’autel doit brûler constamment. On y 
incinère entièrement les différents sacrifices ani-
maux et alimentaires.
Les Cohanim consomment la viande de certains 
sacrifices animaux et ce qui reste de l’offrande 
alimentaire. L’offrande de paix est mangée par 
celui qui l’a apportée, à l’exception de parties 
spécifiques, données au Cohen. La viande sainte 
des offrandes doit être consommée par des per-
sonnes en état de pureté rituelle, dans l’endroit 
saint qui leur a été désigné et à un moment spé-
cifique.
Aharon et ses fils restent dans l’antre du Sanc-
tuaire pendant sept jours, au cours desquels Mo-
ché les initie à la prêtrise.

Ce Chabbat suit la fête de Pourim. Or, il s’y 
trouve des aspects qui ne semblent absolument 
pas associés à Pourim, comme la Paracha Tsav. 
Pourtant, nous allons donner la préséance à la 
fête de Pourim et ce, pour deux raisons.
Tout d’abord, le thème de Pourim constitue une 
‘Hazakah, ce Chabbat. « Une ‘Hazaka se produit 
lorsque quelque chose a lieu à trois reprises  » 
(Baba Metsia 106b). Cette semaine, nous avons 
eu le Jeûne de Pourim, Pourim et Chouchan Pou-
rim (Pourim de Suze, le lendemain de Pourim). 
Ces trois jours ont créé une ‘Hazaka de Pourim 
pour ce Chabbat.
Par ailleurs, « ce qui est régulier par ‘Haïm Chnéor Nisenbaum

Adapté d’un discours du Rabbi de Loubavitch
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La fête de Pourim incarne une libération essentielle. Cela a été 
abondamment développé : c’est en ce jour que la menace qui 
pesait sur le peuple juif fut anéantie. Nous fêtons donc d’an-
née en année une authentique délivrance. Pourtant, après le 
miracle et la victoire, comme le soulignent nos sages, « nous 
sommes encore les serviteurs d’Assuérus. » De fait, lorsque 
se concluent glorieusement les événements qui, en Perse, 
donnèrent naissance à Pourim, l’exil ne se termine pas. Les 
Juifs restent en Babylonie et le Temple gît toujours en ruine à 
Jérusalem, détruit par les armées de Nabuchodonosor. Il est 
pourtant clair que quelque chose a changé. Si la liberté n’est 
pas encore acquise – elle le sera concrètement quelque temps 
plus tard avec le retour des exilés en Israël et la construc-
tion du second Temple – son appel résonne déjà dans l’air du 
temps. Dans le calendrier rituel, l’idée est soulignée par le fait 
que la célébration de Pessa’h, archétype de toutes nos libéra-
tions, suit de près la fête de Pourim.
Il ne s’agit pas là d’un traditionnel optimisme juif qui voudrait 
que, tout à la joie des fêtes successives, nous ne regardions 
plus le monde qu’au travers de nos désirs de paix. Le change-
ment entrepris est véritablement profond et entre en réson-
nance avec ce que nous vivons jour après jour. En effet, en 
un temps où des vociférations d’un autre âge se font encore 
entendre, en une époque où assumer ce que l’on est, sans 
concession ni arrogance, semble poser problème à certains, 
entendre monter le chant de la liberté peut demander effort. 
La tentation du renoncement peut alors surgir sans même 
que l’on en ait pris conscience au préalable. C’est justement 
alors que Pourim donne son plein enseignement. Certes, l’exil 
est encore matériellement sous nos yeux. Certes, le monde 
paraît bien puissant devant le «peuple dispersé  parmi les 
autres peuples». Mais Pourim nous a montré le secret de la 
vie et de la victoire : être soi-même, ne jamais renoncer, ne ja-
mais troquer la vérité de toujours contre l’illusion d’un temps.
Pour ces raisons, Pourim ne peut pas s’effacer de notre mé-
moire. Il est, d’une certaine façon, notre aventure quotidienne. 
La liberté est une conquête toujours recommencée. Il nous ap-
partient de la maintenir, l’étendre et lui donner son fondement 
enfin éternel. Justement, c’est à présent vers Pessa’h que 
nous nous dirigeons, a-t-on dit. Pessa’h, comme la fin ultime 
de tout exil. 
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HORAIRES D’ENTRÉE & SORTIE DE 

CHABBAT TSAV
ÎLE-DE-FRANCE

Entrée : 18h 47
Sortie : 19h 55

Bordeaux 18.58
Grenoble 18.33
Lille 18.45
Lyon 18.37

Marseille 18.34
Montpellier 18.40
Nancy 18.32
Nantes 19.03

Nice 18.27
Rouen 18.53
Strasbourg 18.26
Toulouse 18.50

 A partir du dimanche 17 mars 2019    Pose des Téfilines : 5h 59  Heure limite du Chema : 10h 00      Fin Kidouch Levana : toute la nuit du mercredi 20 au jeudi 21 mars

JEÛNE D'ESTHER : MERCREDI 20 MARS
DÉBUT : 5H 20              FIN : 19H 42



Etude du RAMBAM

Extrait 
du Séfer 

Hamitsvot 
(Maïmonide)

Une étude 
quotidienne 

instaurée par 
le Rabbi pour 

l’unité du 
peuple juif

• DIMANCHE 17 MARS – 10 ADAR II
Mitsva positive n° 107 : Il s'agit du commandement qui nous a 
été enjoint selon lequel l'on devient impur au contact d'un mort.

• LUNDI 18 MARS – 11 ADAR II
Mitsva positive n° 107 : Il s'agit du commandement qui nous a 
été enjoint selon lequel l'on devient impur au contact d'un mort.

• MARDI 19 MARS – 12 ADAR II
Mitsva positive n° 107 : Il s'agit du commandement qui nous a 
été enjoint selon lequel l'on devient impur au contact d'un mort.

• MERCREDI 20 MARS – 13 ADAR II
Mitsva positive n° 107 : Il s'agit du commandement qui nous a 
été enjoint selon lequel l'on devient impur au contact d'un mort.

(fréquent) a la priorité sur ce qui 
est plus rare » (Bera’hot 51b). Le 
Chabbat qui suit Pourim com-
porte toujours certains aspects 
de Pourim mais ne coïncide pas 
toujours avec la Paracha Tsav. 
C’est pourquoi, aujourd’hui, le 
thème de Pourim est « régulier » 
et doit avoir la préséance.
Tous les jours de la semaine ont 
une connexion avec Chabbat. 
Nous voyons dans le «  chant 
du jour  » de notre prière quoti-
dienne que nous comptons les 
jours de la semaine en relation 
avec le Chabbat  : «  aujourd’hui 
est le premier jour du Chabbat 
(semaine)… »
Le Rambam élabore cette idée 
dans son commentaire sur le 
commandement : « Rappelle-toi 
le jour du Chabbat  ». Le rappel 
ne s’effectue pas le jour lui-
même mais les jours qui pré-
cèdent. C’est la raison pour la-
quelle nous nommons les jours 
de la semaine dans la séquence 
suivante  : premier, deuxième, 
troisième jour, etc. jusqu’à Chab-
bat. C’est ainsi que nous nous 
souvenons constamment du 
Chabbat.
De la même façon, de nombreux 
aspects du Chabbat doivent être 
préparés à l’avance, durant les 
jours de la semaine précédente : 
les aliments, le nettoyage des 
vêtements, etc. Le fait que nous 
le préparions soigneusement 

exalte le jour du Chabbat. Durant 
les jours de la semaine, nous 
nous impliquons dans des activi-
tés destinées au Chabbat : le tra-
vail est accompli durant les six 
jours mais nous en goûtons les 
fruits le septième  : le Chabbat. 
C’est ainsi que les entreprises de 
la semaine atteignent leur point 
culminant et leur perfection le 
Chabbat. Quand des jours parti-
culiers ont lieu au cours de la se-
maine, eux-aussi atteignent leur 
point culminant lors du Chabbat.
Pourim a la qualité de « Ad Délo 
Yada  », «  au-delà du savoir  », 
au point qu’il atteint le niveau 
de Yom Kippour. Quand Pour-
im conduit à Chabbat, il atteint 
un niveau encore plus haut de 
perfection et en même temps 
a pour effet de sanctifier davan-
tage encore le Chabbat car il a 
été précédé de préparatifs qui 
incluaient les saints jours de 
Pourim.
Ce Chabbat nous enseigne donc 
une leçon importante : malgré la 
sainteté de Pourim qui a eu lieu 
la semaine qui vient de s’écouler, 
au-delà du savoir et de l’intellect, 
nous pouvons encore atteindre 
de nouvelles hauteurs dans la 
perfection du Chabbat, même 
au-delà de « Ad Delo Yada ».
Cette année étant bissextile, ses 
qualités spécifiques s’expriment 
avec encore plus d’emphase du-
rant la fête de Pourim qui tombe 

en Adar II, le mois supplémen-
taire qui fait en sorte que toute 
l’année est « complète ».
La leçon concrète en est la sui-
vante  : Pourim rappelle que les 
Juifs réaffirmèrent leur foi en 
D.ieu et ce, dans tous les aspects 
de la Torah et des Mitsvot. Et 
c’est bien ce que nous sommes 
appelés à faire aujourd’hui.
«  Ces jours doivent être rappe-
lés et célébrés.  » (littéralement  : 
concrétisés ») (Esther 9 :28)
C’est pourquoi, il nous faut pro-
gresser dans tous les domaines 
de la pratique juive, de la Torah 
et des Mitsvot, en les affirmant 
et les accomplissant d’une ma-
nière qui dépasse tout ce que 
nous avons fait précédemment. 
Et après Pourim, nous devons à 
nouveau nous hisser au niveau 
supérieur que nous avons atteint 
lors de Chabbat. 
Cela doit également impliquer 
nos prochains et tout particu-
lièrement, dans le domaine de 
la préparation pour Pessa’h, par 
l’étude et les dons pour les Maot 
‘Hitim, la charité distribuée pour 
pourvoir aux besoins de tous, 
pour la fête.
Il faut également redoubler d’ef-
forts dans la diffusion de la To-
rah et de la ‘Hassidout et nous 
aurons alors le mérite de vivre 
le «  grand Chabbat  », celui des 
temps messianiques, très bien-
tôt et de nos jours.

• JEUDI 21 MARS – 14 ADAR II
Mitsva positive n° 107 : Il s'agit du commandement qui nous a 
été enjoint selon lequel l'on devient impur au contact d'un mort.
Mitsva positive n° 113 : Il s'agit du commandement qui nous a été 
enjoint d'accomplir les prescriptions relatives à la Vache Rousse 
de sorte qu'elle soit prête pour les procédés nécessaires à la puri-
fication de celui qui est devenu impur au contact d'un mort.

• VENDREDI 22 MARS – 15 ADAR II
Mitsva positive n° 113 : Il s'agit du commandement nous incom-
bant d'accomplir les prescriptions relatives à la vache rousse de 
sorte qu'elle soit prête pour les procédés nécessaires à la purifica-
tion de celui qui est devenu impur au contact d'un mort.

• SAMEDI 23 MARS – 16 ADAR II
Mitsva positive n° 113 : Il s'agit du commandement nous incom-
bant d'accomplir les prescriptions relatives à la vache rousse de 
sorte qu'elle soit prête pour les procédés nécessaires à la purifica-
tion de celui qui est devenu impur au contact d'un mort.
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HANK ET LA SECTE
Un jour, je reçus un coup de téléphone d’un 
M. Stern, apparemment bouleversé : son fils 
Hank était entré dans une secte et n’était 
pas revenu à la maison depuis trois jours. Je 
l’assurai que je m’occuperais de son cas et 
que je me rendrais compte moi-même du 
degré d’implication de son fils dans cette 
secte. Hank ne rentra pas chez lui ce jour-là 
ni le week-end suivant. 
Je décidai de me procurer l’aide d’un jeune 
homme très sympathique, Avraham David 
qui était souvent invité chez nous pour les 
repas de Chabbat. Hank aussi avait fréquen-
té notre maison dans le passé et Avraham 
David avait passé de longues heures à dis-
cuter et chanter avec lui. J’étais certain que 
la présence de cet ami de longue date aurait 
un effet bénéfique sur Hank. 
Lundi à 10 heures du matin, Avraham David 
et moi-même nous sommes présentés de-
vant la porte du collège :
- Nous désirons parler à l’un de vos étudiants, 
un garçon nommé Hank Stern, expliquai-je à 
la secrétaire. Je suis son rabbin. 
Elle alla informer le directeur et il fit sortir 
Hank de sa classe. Nous avons discuté avec 
lui quelques minutes, sans succès. Je me 
suis éloigné, laissant Avraham David avec lui 
pendant une heure tandis que je parlai avec 
le directeur. 
Quand Avraham David et Hank émergèrent 
finalement de la pièce, tous les deux avaient 
les yeux rouges et il était évident qu’ils 

avaient pleuré. Hank était trop ému pour 
parler mais il m’enlaça avec émotion avant 
de retourner en classe. 
- Que s’est-il passé  ? demandai-je à Avra-
ham David. 
- Euh… je lui ai raconté toute mon histoire. 
- C’est-à-dire ? 
- Que je suis un converti, continua sobre-
ment Avraham David. 
- Je n’étais pas au courant… 
- Ben… je n’en fais pas de la publicité. Je 
pensais que vous le saviez. 
- Et alors ? En quoi cela a-t-il affecté Hank ? 
- Je lui ai raconté que cela m’a pris plus de 
deux ans d’un combat constant pour deve-
nir juif. J’ai dû argumenter avec des rabbins 
pour les convaincre de ma sincérité tout en 
faisant face à mes propres interrogations 
et doutes en tous genres. Mais pour moi, 
c’était la plus grande bénédiction sur terre. 
J’étais prêt à souffrir pendant la circonci-
sion et à tout donner pour devenir juif, j’ai 
abandonné ma vie antérieure ; mes relations 
sociales ont changé, ma famille m’a reje-
té mais j’ai réussi ce projet qui me tenait à 
cœur. Puis j’ai regardé Hank droit dans les 
yeux : « Et toi, tu veux abandonner ton hé-
ritage juif sans même le connaître en pro-
fondeur pour suivre un gourou de pacotille 
qui t’éblouit avec des formules creuses… ». 
Monsieur le rabbin, je lui ai vraiment parlé 
avec passion et… « Les paroles qui sortent 
du cœur entrent dans le cœur  », je pense 
que je l’ai fait réfléchir !
Ce fut effectivement le premier pas qui as-
sura le retour d’Hank parmi nous et dans sa 
famille. 
Ce qui fit vraiment revenir Hank Stern, ce 
fut un incident étrange. C’était le Chabbat 
précédant Pourim. A la synagogue, avant 
la prière du vendredi soir, Hank s’assit pour 
étudier avec d’autres personnes à propos de 
la fête qui approchait. Le thème du cours 
était un discours du Rabbi de Loubavitch 
datant déjà de plusieurs années auparavant. 
Je regardai Hank du coin de l’œil pendant 
le cours et remarquai qu’il était particuliè-
rement impressionné. A la fin de l’étude, il 
posa plusieurs questions  : quand le Rabbi 
avait-il dit cela  ? Et en quelle langue  ? Je 
répondis que ce discours avait été prononcé 
quatre ans auparavant et en yiddish. Il de-
manda si l’intégralité du discours avait été 
traduite en anglais et je répondis que oui. 
Nous sommes rentrés chez moi pour le re-
pas de Chabbat mais Hank semblait distrait, 
regardait dans le vague puis me demanda 
encore au moins trois fois : « Vous êtes sûr 
que le Rabbi a dit cela il y a quatre ans ? ». Je 

répétai que oui et, finalement, après le repas, 
nous nous sommes assis dans le salon, je lui 
ai montré le fascicule en anglais et je pus lui 
demander ce qui l’avait tant ému. 
Il se cacha le visage dans les mains et garda 
le silence quelques minutes, submergé par 
l’émotion. Puis il raconta : « Il y a deux nuits, 
le gourou de la secte a dirigé une réunion 
de prière et il a parlé de Pourim. Il nous a 
affirmé que la nuit précédente, D.ieu lui 
était apparu en rêve et lui avait révélé des 
enseignements fabuleux sur la fête. Ce qu’il 
a alors expliqué, c’était mot pour mot les 
enseignements que j’ai appris ce soir du dis-
cours du Rabbi de Loubavitch ! Et ce chef de 
secte, cet affabulateur a osé prétendre qu’il 
avait mérité que D.ieu lui parle et lui révèle 
des « scoops » alors qu’il n’a fait que répéter 
une Si’ha du Rabbi traduite en anglais ! ». 
Il respira profondément puis se précipita 
vers la salle de bains pour vomir tout son 
dîner !
La plupart des gens pleurent quand ils dé-
couvrent combien ils ont été bernés par ces 
gourous. Hank Stern a vomi de dégoût. Le 
fait que le chef de la secte ait été démasqué 
comme un vulgaire faussaire était si boule-
versant pour Hank qu’il ne pouvait le sup-
porter. Mais cette fois, il avait compris, son 
cœur avait réalisé son erreur. Maintenant les 
graines que nous pouvions semer le seraient 
sur un champ labouré et prêt à recevoir la 
vérité. 
Comme d’autres jeunes qui redécouvrent 
leurs racines juives après s’être fourvoyés 
dans une secte, Hank partit étudier en Israël. 
Il m’écrivait de longues lettres, décrivant ses 
expériences et ses sentiments. 
Il me raconta qu’à l’âge de huit ans, il avait 
demandé à son père de lui acheter des 
Tsitsits comme on le lui avait demandé au 
Talmud Torah. M. Stern lui avait sèchement 
répondu qu’il ferait mieux d’oublier ces sot-
tises et qu’il allait, à la place, lui acheter un 
grand camion téléguidé. Et Hank conclut 
ainsi : « Si seulement j’avais pleuré pour ces 
Tsitsits et exigé ce vêtement que tout garçon 
juif se doit de porter comme j’ai été capable 
de pleurer pour d’autres choses, jamais je 
n’aurais adhéré à cette secte ignoble ! ». 
Non, le plus beau jouet ne remplace pas une 
éducation juive authentique !

Rav Shea Hecht
Confessions of a Jewish Cultbuster – 

L’Chaim N° 207
Traduit par Feiga Lubecki

TOUT EST ENTRE NOS MAINS
Le Tanya (chap. 37) enseigne : « Cet accom-
plissement ultime du temps de Machia’h et de 
la résurrection des morts, qui est la révélation 
de la Lumière Divine infinie dans ce monde, dé-
pend de nos actions et de notre travail pendant 
tout le temps de l’exil ».
La période actuelle est celle des « talons de 
Machia’h », au sens où elle précède immédia-
tement sa venue. Ainsi chacun doit ressentir 
cette idée constamment, dans son service de 
D.ieu quotidien. Lorsqu’on ressent profondé-
ment et sincèrement que l’effort que l’on fait, 
la Torah que l’on étudie hâtent la venue de la 
Délivrance et entraînent le monde à son para-
chèvement en faisant la « résidence de D.ieu 
ici-bas », alors il est bien clair que l’on ne peut 
que redoubler d’enthousiasme afin de mener le 
processus à son terme aussi vite que possible

(d’après Likouteï Si’hot, vol. XXI, p.18) H.N.



Mercredi 20 mars, c’est le jeûne d’Esther qui débute à 5h20 (horaire 
pour l'Ile-de-France) et s’achève à 19h42. Dans l’après-midi, avant 
la prière de Min’ha, on donne le Ma’hatsit Hachékel, trois pièces de 
50 centimes à la Tsedaka ; on ajoute le passage « Anénou » dans la 
Amida.
Mercredi soir 20 mars, on écoute attentivement la lecture de la 
Méguila. On n’est pas quitte avec une lecture entendue partielle-
ment, par téléphone, Internet ou à travers un poste de radio.
Jeudi 21 mars, dans la journée, on écoute encore une fois la lec-
ture de la Méguila. Quand le ‘Hazane (lecteur) prononce les béné-
dictions, on pense à se rendre quitte également des autres Mitsvot 
du jour.
Michloa’h Manot : on distribue à au moins une personne deux mets 
comestibles cachères, si possible en passant par un intermédiaire.
Matanot Laévionim  : on distribue à au moins deux pauvres une 
pièce de monnaie ou un billet (ou plusieurs billets…).
Michté : dans l’après-midi, on prend un bon repas, le festin de Pou-
rim.
Les enfants se déguisent dans l’esprit de la fête. Les adultes mettent 
les vêtements de Chabbat pour écouter la Méguila.
On ajoute le passage « Veal Hanissim » dans la Amida et le Birkat 
Hamazone.

F.L. (d’après Cheva’h Hamoadim)

Attention : ce feuillet ne peut pas être transporté dans le domaine public pendant le Chabbat.

QUE FAIT-ON À POURIM ?
CETTE ANNÉE MERCREDI SOIR 20 MARS

ET JEUDI 21 MARS 2019

LEADER CASH LEVALLOIS

• Livraison gratuite à partir de 100 € (voir conditions)
• 2 parkings gratuits (< 30 min.) à proximité
• Choix et Prix défiant toute concurrence 
• Sur 600 M2

Ouvert du dimanche au jeudi de 8h à 21h
le vendredi de 8h jusqu'à 1h avant Chabbat

81 rue Jules Guesde
92300 Levallois

01 47 37 52 68
NOUVEAU

INEDIT 

SOLUTION
NUMÉRIQUE 
SECURITE

01 80 91 59 14
Caméra &
Vidéo-Surveillance 
Alarme &
Télésurveillance 
Contrôle d’accès &
Interphonie 
Serrurerie &
Portes blindées
Store, Volet &
Rideau métallique 
Portail &
Porte de garage

INSTALLATION, MAINTENANCE & DÉPANNAGE

LEADER CASH
Votre magasin au cæur du 19e

82 rue Petit - 75019 Paris

B O N N E  F Ê T E  D E  P O U R I M

• Beaucoup de choix
• Prix défiant toute concurrence 
• Accueil chaleureux
• Livraison gratuite

Ouvert du dimanche au jeudi de 8h à 21h
le vendredi de 8h jusqu'à 1h avant Chabbat

600 m2  

au service 
de la 

communauté

43 Chemin des Vignes - 93000 Bobigny

Tél : 01 57 42 57 42 / 01 48 44 00 88
directauto@orange.fr

- Demander Shmouel -

ב"ה

Franchise offerte  
(voir conditions au garage)

14 véhicules de courtoisie

CarrosserieCarrosserie

P e i n t u r e
Mécanique
P e i n t u r e
Mécanique

Votre Boîte de Tsédaka est pleine !
Vous pouvez également la déposer au Beth Loubavitch : 8, rue Lamartine - Paris 9è ou 55, rue Petit - Paris 19è

Contactez-nous au 01 45 26 87 60
Nous nous ferons un plaisir de venir la chercher

Prise de RDV : Feivel Basanger
01 41 83 19 23 / 06 21 65 58 71

32-36 rue de Stalingrad
93310 Le Pré S. Gervais
A 3MN DE LA PORTE DE PANTIN

LE NUMERO

1
DE LA COMMUNAUTÉ

 Service assuréavec Ahavat Israël
 Service 

 Porte à Porte

Traiteur • Plats de Chabbat

55 rue Petit - 75019 Paris

06 51 42 24 47

G L A T T  C A C H E R  L A M E H A D R I N E

les meilleures viandes Glatt cacher 
 livrées chez vous en 48h

bœuf • veau • agneau • volaille

ב״ה

  06 27 34 24 05
www.michafood.com

Sidra45x65.indd   1 21/11/2018   14:56

Fermée Chabbat et jours de fête

Pharmacie
Quai du Mont Blanc

Messody Moyal
Pharmacienne responsable

19, quai du Mont Blanc
1201 Genève - Suisse

Tél : 004 122 731 90 85
Fax : 004 122 732 47 15



93 Aubervilliers Ecole Chnéor
17 rue du Clos Bénard 

19h45
20h15

de 8h à 18h30 
toutes les demi 

heures
Aulnay-sous-Bois Synagogue 3 avenue Clermont Tonnerre 19h45 7h45

Aulnay-sous-Bois Synagogue 80 rue Maximilien Robespierre 18h

Bagnolet Chez M. et Mme M. Zeitoun 72 rue Hoche 20h - 22h 9h - 12h - 18h

Bobigny Beth Loubavitch 90 rue Henri Gautier 13h - 14h

Bondy Chez M. et Mme M. Ben Nephtali 156 avenue Henri 
Barbusse

22h15 13h15

Drancy Synagogue 8 boulevard S. Simon 11h - 14h30

Épinay sur Seine Beth Loubavitch 26 rue Victor Hugo 20h - 22h 9h - 11h - 15h - 17h

Le-Pré-S.-Gervais Synagogue 7 avenue du Belvédère 19h45 - 22h30 7h30 - 12h - 16h

Les Lilas Synagogue 14 rue de la Croix de l’Épinette 19h45 - 20h45 7h45 - 12h - 13h 
17h - 18h

Les Lilas Synagogue 35 rue des Bruyères 19h45 7h45 - 18h

Les Lilas Centre Communautaire 27 av. du Maréchal Juin 19h45 10h30

Les-Pavillons-sous-Bois Beth Loubavitch 14 allée du Canal 19h45 - 21h 8h30 - 10h15 - 
18h15

Montreuil Synagogue 137 boulevard de la Boissière 19h45

Montreuil Synagogue 113 rue Parmentier 19h45

Montreuil Synagogue 158 rue Etienne Marcel 19h45

Montreuil Chez M. et Mme D. Chelly - 6 rue Voltaire 19h45 18h15

Neuilly Plaisance Synagogue 35 avenue Danielle Casanova 19h45 - 20h45 8h45 - 10h - 17h45

Noisy le Grand Beth Loubavitch 166 rue Pierre Brossolette 19h45 - 20h45 8h - 9h - 12h30
13h - 17h - 17h30

Noisy le Sec Synagogue 2 rue de la Pierre Feuillère 19h45 - 20h45 7h45 - 10h - 17h

Pantin Synagogue 8 rue Gambetta 19h45 7h45 

Pantin Synagogue 6 rue Palestro 19h45 7h45 

Pantin Synagogue 71 avenue Anatole France 19h45 7h45 

Pantin Les Benjamins 37 Rue Pierre Brossolette 19h45 7h45 

Pierrefitte Synagogue 49 boulevard Pasteur 20h 8h15 - 10h - 15h 
- 18h

Romainville Beth Loubavitch 18 rue Alexandre Dumas 19h45 - 20h45 7h15-11h-13h-
15h-17h

S. Ouen Synagogue 7 rue Jules Guesde 20h - 21h 9h - 12h30 - 18h

Villepinte Synagogue 1 place Condorcet 20h - 21h 9h - 18h

94 Alfortville Beth Loubavitch 30 quai d'Alfortville 19h45 - 22h 8h - 13h - 18h

Alfortville Synagogue 1 rue Blanche 19h45 - 21h30 7h30 - 12h - 16h

Arcueil Chez M. et Mme L. Goldberg 18 rue Jacques 
Grégoire

19h45 17h

Bonneuil-sur-Marne Beth Loubavitch 57 rue Georges Ferrand 19h45 - 21h15 9h30 - 12h - 17h

Bry-sur-Marne Beth Loubavitch
94 rue de la République

19h45 - 21h 9h - 11h - 15h

Bry-sur-Marne Au Joyau de la Marne - 1 avenue de Rigny 18h

Champigny-sur-Marne Synagogue 25 avenue du Général de Gaulle 19h45 8h15 - 13h

Choisy-le-Roi Beth Loubavitch 3 ter rue de Verdun 19h45 - 21h30 9h - 13h - 18h

Créteil Beth Loubavitch
21 rue des Refugniks 

19h45 - 21h - 22h
23h

de 8h30 à 17h30 
TLH et à 18h15

Créteil-Nord Chez M. et Mme M. Melloul 1 place de la Levrière 22h 12h

Fontenay-sous-Bois Complexe Beth Mena’hem
128 boulevard de Verdun

20h
21h15

8h30 - 9h30 
- 12h30 13h15 - 

16h30

Fontenay-sous-Bois Salle Royal Plazza - 223 rue la Fontaine 18h

Fontenay-sous-Bois Synagogue 1 Place François Michel Saada 20h - 21h 8h - 12h - 17h30

94 Ivry-sur-Seine Synagogue 57 avenue Danielle Casanova 19h45 - 21h 7h30 - 13h - 18h15

Ivry-sur-Seine Chez M. et Mme M. Assouline
7 rue Olympe de Gouges 

23h

Joinville le Pont Chez M. et Mme M. Moaty 19h45

La Varenne S. Hilaire Synagogue 10 bis av. du Château 19h45

La Varenne S. Hilaire Centre Hillel
30 rue S. Hilaire  

19h45 - 21h30 10h - 12h - 14h
15h - 16h - 18h

La Varenne S. Hilaire Chez M. et Mme M. Benelbaz 5 av. Jeanne d'Arc 23h

Le Plessis Trévise Chez M. et Mme Y. Elfassy - 49 avenue de 
Chennevières

20h

Limeil-Brévannes Synagogue 20 avenue de la Sablière 19h45 7h30 - 12h - 17h

Limeil-Brévannes Chez M. et Mme M.  Altabe - 6 quater avenue de 
Verdun

21h30

Maisons Alfort Synagogue 92-94 rue Victor Hugo 19h45 8h - 12h30 - 15h

Maisons Alfort Synagogue 52 rue Raspail 19h45 8h - 10h30

Maisons-Alfort Chez M. et Mme M. Mergui 91 rue Carnot 21h30 13h

Maisons-Alfort Salons du Moulin Brûlé - 47 avenue Foch 18h

Mandres les Roses Synagogue 5 allée Lady Sylvia 19h45 12h

Nogent sur Marne Beth Loubavitch
5 avenue Victor Hugo 

19h45
20h30

8h - 10h30 - 12h15 
13h15 - 15h - 17h

Rungis Marché de Rungis - Rens: 06 46 39 87 85  11h

Rungis Salons La Grange - 5 rue S. Geneviève 19h45  

S.-Maur-des-Fossés Beth ‘Habad
36 avenue du Midi 

19h45 - 20h30
21h - 22h

9h - 10h - 11h - 12h 
13h - 17h - 18h

Sucy en Brie Centre Communautaire - 12 rue du Grand Val 9h30 - 18h

Sucy en Brie Chez M. et Mme M. Sudry 37 avenue du Bel Air 13h - 14h - 17h - 
17h30

Sucy en Brie Salle des Familles - 8 rue Ludovic Halevy 19h45

Thiais Chez M. et Mme L. Bensoussan
4 bis square du Gasselet 

14h

Valenton Centre de Rééducation - 2 rue du Parc 19h45 - 20h30 8h - 18h

Villejuif Chez M. et Mme L. Zerbib - 13 allée Berlioz 20h30 17h30

Villeneuve S. Georges Synagogue 3 rue Berthelot 19h45 - 20h30 8h - 18h

Villiers sur Marne Beth Loubavitch
3 rue de la Fraternité 

19h45 8h45 - 11h - 13h 
15h - 18h

95 Cergy - Pontoise Synagogue S. Ouen L’Aumône
9 rue de Chennevières 

19h45
21h30

7h45 - 9h30
13h - 18h

Domont Beth Loubavitch 42 avenue Aristide Briand 10h - 12h - 15h

Domont Salle des Fêtes - 47 rue de la Mairie 19h45

Goussainville Inter’Hôtel Bagatelle - 2 rue Jean Monnet 19h45

Montmagny Synagogue 6 chemin de la Haie Barde 19h45 - 21h 9h - 10h - 12h
14h - 16h

S. Brice Beth Loubavitch
Centre Commercial Les Vergers  

19h45 - 20h45
21h45

6h30 et
de 8h à 16h TLH

S. Gratien Beth Loubavitch
12 place Charles de Gaulle 

19h45 8h - 9h - 10h - 16h
17h - 18h15

Sarcelles Beth Loubavitch
43 avenue du 8 Mai 1945 

19h45 - 20h30
21h30

8h - 9h30 et
de 10h à 18h TLH

Sarcelles Beth Loubavitch - Centre Com. - les Flanades
18 Place de France - 1er Etage - Bureau 161 - Code 161

17h30

Sarcelles Village Beth Loubavitch 24 rue Théodore Bullier 19h45 9h

Soisy sous Montmorency Beth Loubavitch
7 avenue du Général de Gaulle

19h45 - 21h 8h - 13h - 14h
17h30

Des lectures 
auront lieu aussi 

dans les principaux 
hôpitaux de Paris 

et de Province.

Renseignements auprès 
de l’Aumônerie Israélite 

des Hôpitaux de France :

01 40 82 26 46

De nombreuses autres 
lectures de Méguila 

auront lieu également 
en Île de France ainsi 

que dans les UNIVERSITÉS

Consultez la liste sur 
loubavitch.fr

et sur les applications  
POURIM   pour 
iPhone et Android

Jeudi 21 marsMercredi 20 mars Jeudi 21 marsMercredi 20 mars

Liste des Universités, Écoles et Lycées visités par le Beth Loubavitch

Beth Loubavitch des Étudiants {Quartier Luxembourg-Sorbonne}
1, rue de l’Abbé de l’Épée - 75005 Paris - Tél.: 01 42 03 13 21 - bethloubavitch-etudiants.com

Toujours à vos côtés, le Beth Loubavitch vous accompagne pendant vos études. Vous recherchez des cours 
de Torah, des repas cachères etc., n’hésitez pas à prendre contact avec le délégué pour votre établissement.

P A R I S
 PARIS 2 
M. Danow 06 10 22 02 77
I. Lubecki 06 27 64 84 57
CNAM-INTEC, EDHEC, Ecole Eemi

PARIS 3 
M. Lubecki 06 66 90 73 60
57 rue Saintonge - Ecole Progress

 PARIS 5 et 6 
M. Arnauve 07 53 07 06 66
1 rue de l’Abbé de l’Épée
Univ. Paris I - Panthéon Sorbonne - Ecole 
Normal Supérieur - Univ. Paris VI - Pierre 
& Marie Curie - Univ. Paris V - Paris 
Descartes  - Univ. Paris VII - Garancière - 
Lycée Montaigne - Lycée Alsacienne

M. Apelbaum  06 61 78 00 20
63 rue Notre Dame des Champs

 PARIS 8
S.B. Kesselman 07 68 84 60 26

Quartier Miromesnil-Haussmann

 PARIS 10 
R. Lebar 06 74 27 72 55
Univ. Paris VII - Lariboisière
Progress Santé - CFA IGS

 PARIS 11 
M. Cohen 06 10 96 30 84
ESCP - Lycée Voltaire
L. Arnauve 06 65 01 18 20
19 rue S. Sabin - Lycée Progress

 PARIS 12 
Y. Martinez 06 61 10 62 10
Dentaire • Cours Spinoza
S. Michel de Picpus

 PARIS 13 
M. Lachkar 06 50 08 48 86

Univ. Paris I - Tolbiac - PSB - 
Paris School of Business 

Univ. Paris VI - La Pitié Salpêtrière 
Univ. Paris VII - Diderot (à côté de 
la BNF) - INALCO

 PARIS 15 
Y. Djian 06 63 55 15 55
Optique ISO  •  Ecole d’Immobilier 
Prépa Commercia 
A. Marciano 06 15 15 01 02
ESGC • Campus ESME
AEPO Optique • Lycée Fresnel

 PARIS 16 
M. Gabay 06 60 02 11 11
S.B. Kesselman 07 68 84 60 26

Univ. Paris IX - Dauphine 
Lycée Janson de Sailly - Descartes

 PARIS 17 
G. Lankar 06 24 03 71 22
Lycées: Ronsard, Carnot et Chaptal 
Y. Elbaz 06 50 07 33 09
Lycée La Rose Blanche, Cerene, Ecole 42

 PARIS 18 
S.B. Kesselman 07 68 84 60 26 

Univ. Paris VII - Bichat

 PARIS 19 
Raphaël Halimi - 06 34 90 11 44 
Ecoles 

 PARIS 20 
David Atlan - 06 62 62 17 82 
La Prépa Santé - Groupe Diploma 

I L E - D E - F R A N C E
 78 
M. Nisenbaum 06 22 83 55 82
96 bis rue du Fortin 78180 Montigny-le-Bretonneux
Fac de médecine et de droit de S.-Quentin-
en-Yvelines et école d’ingénieur

L. Mimoun 06 65 96 26 26
HEC - Tecomah - Jouy en Josas

E. Cohen 06 19 64 17 64
79 ter, rue de la Paroisse 78000 Versailles
Lycée Hoche - Versailles
Lycée La Bruyère - Versailles

 91 
N. Sebag 06 50 24 24 63
Evry Ecoles: Télécom Ménagement / Télécom SudParis 
/ Université d’Evry / Faculté des Métiers / IUT

L. Mimoun 06 65 96 26 26
40, rue Alphonse Daudet 91400 Saclay
Supéléc - Gif Sur Yvette - Ecole cen-
trale Paris • IUT - Bures sur Yvette • 
Campus Orsay - Orsay

 92 
Y. Chiche 06 99 16 75 67
Prépa Hec - Clamart, Centrale-
Châtenay-Malabry

C. Mergui 06 23 28 96 73
Pôle Universitaire - ENASSE - IPASSE 
- Ecole des Cadres, La Défense

L. Azimov 06 63 04 51 90
Lycées: S. James et Pasteur - Neuilly 
sur Seine

M. Arnauve 07 53 07 06 66
Univ. Paris X - Nanterre

D. Mimoun 06 14 25 67 81
Univ. Paris V - Paris Descartes • 
Malakoff • Univ. Paris V (Dentaire) - 
Paris Descartes • Montrouge

M. Abitboul 07 83 95 81 77
Dentaire Montrouge

L. Mimoun 06 65 96 26 26
Lakanal, IUT, Jean Monet - Sceaux 
Pharmacie Châtenay-Malabry

 93
S.B. Kesselman 07 68 84 60 26 

Univ. Paris XIII - SMBH - Bobigny

 94 
S.B. Kesselman 07 68 84 60 26

IUT-ESTP - ENS – Cachan

H. Dawidowicz 06 60 83 24 04
Univ. Paris XII - Val-de-Marne 

Univ. Paris Est Créteil Droit - Créteil 

H. Drookman 06 16 15 57 64
Lycées: Arsonval - Marcelin Berthelot

L. Zerbib 06 46 87 62 08
Efrei SUP’Biotech - Villejuif

 95 
M. Dawidowicz 06 10 25 15 28

ESSEC, Cergy Pontoise - EISTI - 
ENSEA - Université des Chênes - 
institut polytechnique S.-Louis

ET AUSSI EN PROVINCE
Aix-en-Provence : A. Gerbi 06 03 90 36 17
Bourgogne :  H. Slonim  06 52 05 26 65
Caen :  M. Lewine 06 51 16 07 79
Cannes :  L. Gourevitch 07 82 56 39 91
Grenoble : Y. Lahiany 06 09 51 40 24
Le Havre : D. Lewine 06 50 77 96 39
Lille :  L. Dahan  07 81 10 39 44

Lyon :  S. Gurewitz  06 17 99 29 53
Marseille :  B. Bard  07 83 52 08 38
Montpellier :  P. Partouche  04 67 92 86 93
Metz :  Y. Atlan  06 28 34 85 01
Nancy :  M. Gabai  06 64 83 67 60
Nice :  M. Altabé  06 66 52 70 90
Orléans :  A. Engelberg  06 26 52 43 84

Reims :  M. Arnauve 07 53 07 06 66
Rennes :  M. Atlan  06 95 06 13 60
Rouen :  C. Lubecki  06 13 79 24 08
Strasbourg :  N. Paris  06 46 11 98 15
Pau/Bayonne :  M. Matusof  06 22 10 75 49
Toulouse :  G. Sebag  06 26 76 00 43

“Bibliobus” du Beth Loubavitch 
présent devant l’établissement

ב״ה



Tableau récapitulatif des horaires de lectures de la Meguila à Paris - Île de France

P O U R I M  5 7 7 9  -  2 0 -2 1  MARS

Meguila Non-Stop

Jeudi 21 marsMercredi 20 mars Jeudi 21 marsMercredi 20 mars

TLH = toutes les heures     TLDH = toutes les demi-heures
 Voir numéro de téléphone dans la liste des représentants en page 14 de ce guide

1 75 - Paris Hôtel Normandy - 7 rue de l'Échelle (M° Tuileries) 19h45 - 21h de 10h à 18h TLH

Chez M. et Mme Y. Mergui 112 rue Rambuteau
(M° Les Halles) (Code: 06547 esc5)

12h30 - 16h

2 Beth Loubavitch 6 rue de la Bourse (M° Bourse) 19h45 - 21h de 10h à 17h TLH

3 - Est Beth Loubavitch 57 rue Saintonge 19h45 - 20h30 
- 22h de 9h à 18h TLH

4 Synagogue 17 rue des Rosiers (M° S. Paul) 19h45 - 21h de 9h à 18h TLH

Synagogue 14 place des Vosges 20h - 22h30 8h

Synagogue 21 bis rue des Tournelles 20h 8h - 10h30

5
Beth Loubavitch - Etudiants 1 rue de l'Abbé 
de l'Épée 
(RER Luxembourg)

19h45 - 20h15
21h15 - 22h

de 7h30 à 18h
TLDH

Synagogue 9 rue Vauquelin (M° Censier - Daubenton) 19h45 7h45 - 9h45 - 18h

6 Beth Loubavitch 63 rue N.D. des Champs 19h45
11h45 - 12h15 - 
13h15 14h - 15h 

- 18h15
Centre Edmond Fleg 8 bis rue de l'Éperon (M° 
Odéon) 

20h 7h30 - 12h

7 Beth Loubavitch 19/21 passage Jean Nicot
(M° La Tour - Maubourg)

19h45 - 20h30
21h30 - 22h30

de 8h à 18h
TLH

8 Beth Loubavitch 122 avenue des Champs Élysées
Entrer par le 9 rue Lord Byron (M° George V)

19h45 et de 20h
à 00h TLH

de 8h à 18h
TLH

Chez M. et Mme S. Kulski 40 rue de la Bienfaisance
06 64 79 93 78 (M° Miromesnil)

12h30 - 13h30

Chez M. et Mme M. Kulski 27 rue S. Petersburg
06 87 80 65 39 (M° Place de Clichy)

22h 13h

Chez Famille Kulski 22 rue de Lisbonne 01 43 87 44 45
(M° Villiers) (code: 46b37 - 3e etg)

19h45 - 21h15

9 Beth Loubavitch 8 rue Lamartine (M° Cadet) 20h - 21h de 9h à 18h TLH

Synagogue 18 rue S. Lazare (M° N.D. de Lorette) 19h45 7h45

Synagogue 44 rue de la Victoire 19h45 - 20h45 8h15

Synagogue 28 rue Buffault (M° Cadet) 19h45 7h45

10 Beth Loubavitch 8 rue Legouvé
(M° Jacques Bonsergent)

20h - 22h 9h - 11h30 - 13h
15h - 17h - 18h15

N’R Hatorah - 3 rue Henri Turot 19h45

Chez Mme Sebag - 55 rue de la Grange aux Belles 13h30 - 17h30

Synagogue 71 rue de Dunkerque 19h45 9h - 18h

11 Beth Loubavitch 19 rue S. Sabin 19h45 12h30 -13h- 13h30

Beth Loubavitch 110 rue de Montreuil 19h45 13h15

Synagogue 36 rue Basfroi (M° Voltaire) 19h45 8h

Synagogue 84-86 rue de la Roquette de 20h à 22h TLH de 9h à 18h TLH

Synagogue 40 rue du Moulin Joly 20h 7h45-9h-9h45-
16h45

Synagogue 37 rue des Trois Bornes 19h55 - 22h30 7h45 - 13h - 18h

Chez M. et Mme E. Arnauve - 5 bis rue Moufle
(M° Richard Lenoir)

13h

12 75 - Paris Beth Loubavitch
19/21 rue de la Gare de Reuilly (M° Daumesnil)

19h45 - 21h
22h - 23h

7h30 -10h30-12h30 
13h-14h-16h-18h

Chez M. et Mme I. Nisenbaum - 15/17 rue Beccaria 23h30 12h

12 Chez Famille Bouaziz - 56 rue François Truffaut
Rens. 06 29 30 16 31

15h

Chez Famille Levy - 14 rue de l'Aubrac - Rens. 06 
29 30 16 31

19h45

13 Beth Loubavitch 7 rue Fernand Widal
(M° Porte d’Italie)

19h45 - 20h45
21h45 - 22h40

8h15 - 8h45 - 9h15
et de 10h à 18h TLH

Beth Loubavitch - Bercy
18 boulevard Vincent Auriol (M° Quai de La Gare)

19h45 - 21h
23h

8h30 - 10h - 11h30
13h-14h-17h-18h

Péniche Aabysse - 1 quai François Mauriac 19h15

14 Synagogue - 223 rue Vercingétorix (M° et Tram 
Porte de Vanves)

19h45 7h30 - 9h - 10h

Chez M. et Mme M. Sudry - 6 av. Paul Appell
(M° Porte d'Orléans)

21h30 18h15

Chez M. et Mme C. Mergui - 30  av. René Coty 
(M° ou RER Denfert-Rochereau)

20h 12h

15 Beth Loubavitch 62 rue Sébastien Mercier (M° Javel) 19h45 - 21h 9h - 12h
14h - 17h45

Beth Loubavitch 2 rue d'Arsonval (M° Pasteur ou 
Montparnasse)

19h45 - 21h - 22h de 9h à 18h TLH

Parc des Expositions - Porte de Versailles - Infos: 
06 66 67 96 71

-

16 Beth Loubavitch - Rens. 06 60 13 62 66 19h45 -20h30- 21h 9h et de 12h
à 18h TLH

Torat Haim - 4 rue Girodet 06 65 75 07 70 (M° 
Michel-Ange Auteuil)

19h45 - 20h15 9h15 - 10h - 10h45 
12h30 - 13h

17 Beth Loubavitch
1 av. Stéphane Mallarmé (M° Porte de Champerret) 

19h45
21h

7h30 - 10h - 12h
14h - 16h - 17h30

Beth Loubavitch 
78 rue de Saussure (M° Rome ou Malesherbes)

20h - 21h
8h -10h -12h30 
13h30 - 14h30 

16h30 - 18h
Synagogue Ki Tov
9 rue Jacques Ibert (M° Louise Michel)

19h45
22h

8h - 10h - 12h - 
14h 16h - 18h

Synagogue FCMZ
10 rue Barye (M° Courcelles ou Wagram)

19h45
21h15

8h45-9h45-10h30 
12h30-14h15-17h30

18 Beth Loubavitch 8 rue du Marché Ordener
(M° Guy Môquet)

19h45
21h - 22h

8h - 11h - 12h30
13h30 - 14h - 18h

Synagogue Yismah Moché 42 rue des Saules 19h45 - 21h 7h45 - 17h45

Synagogue 13 rue S. Isaure (M° Jules Joffrin) 19h15 8h - 17h
Chez M. et Mme H. Bellity - 234 rue Championnet 
(M° Guy Môquet)

20h30

19 Beth ‘Haya Mouchka
47/51 rue Petit (M° Ourcq)

19h45 - 20h - 20h15
21h15 - 22h15 - 

23h15 - 00h

7h 7h45 8h45 
9h45 10h45 et de 
11h30 à 17h30 TLH 

et à 18h

Beth Loubavitch
59 avenue de Flandre (M° Riquet)

19h45 - 20h30 - 21h 
22h - 23h

7h30 - 8h40 et de 
10h à 18h TLH et 

à 18h30

19 Beth Loubavitch
53 rue Compans (M° Place des Fêtes)

19h45 - 21h45
22h30

8h45 et de 10h 
à 18h TLH

Beth Loubavitch
74 avenue Simon Bolivar (M° Colonel Fabien)

19h45
20h45

10h30-11h30-12h30
14h - 16h - 17h

Beth Loubavitch 61 Quai de la Seine 19h45 - 20h45 9h

Emsalem 18 rue Corentin Cariou (M° Corentin Cariou)
9h - 10h - 11h

12h - 12h30 - 13h

20 Beth Loubavitch 93 rue des Orteaux
(M° Pte de Montreuil)

19h45 - 21h
22h

8h30-10h30-12h30 
14h30 - 16h30 - 18h

Beth Loubavitch 82 rue des Couronnes (M° 
Couronnes)

19h45 9h - 13h - 18h

Hei’hal Mena’hem 110 bd de Ménilmontant (M° 
Ménilmontant)

19h45 9h30 - 11h 

Synagogue 43 rue Pelleport (M° Pte de Bagnolet) 19h45 - 22h30 7h30 - 9h30 - 
13h45 16h45

Beth Loubavitch Passage Maigrot-Delaunay
(17 rue de la Plaine)

19h45 - 21h 7h45 - 12h15 
13h - 17h

60 Lamorlay Châteaux de Lamorlay - 13 rue Michel Bléré 19h45

Beth Loubavitch 54 avenue de la Libération 8h30 - 18h15

77 Meaux Synagogue 11 rue Paul Barennes 19h45 9h - 13h - 17h

Pontault Combault Beth Loubavitch - 55 avenue des Lilas 19h45 - 21h 8h - 13h30 - 18h15

Seine et Marne Infos: 01 60 29 50 17 - -

78 Chatou Chez M. & Mme Haim Chelly 21h 12h30 - 18h30

78 La Celle S. Cloud Synagogue 1, avenue de l'Étang 19h45 - 21h15 8h30 - 11h - 14h

Le Chesnay Centre Communautaire 39 rue de Versailles 21h

Maisons Laffitte Synagogue 1 rue du Gros Murger 19h45 - 21h30 7h30 - 13h30 - 18h

Maurepas Synagogue 2 ter rue de la Beauce 19h45 10h30 - 17h30

Maurepas Chez M. et Mme L. Sapira 5 av. de Touraine 21h 13h30

Montigny-le-Bretonneux Beth Loubavitch C.C. Hameau - 96 bis rue du Fortin 19h45 - 21h15 7h30 - 13h - 17h30

Poissy Synagogue 12 rue Laurence Caroline 19h45 - 21h 7h30 - 18h

S. Germain en Laye Beth Loubavitch 12 ter avenue Carnot 19h45 - 22h 7h30 - 13h - 18h

Versailles Synagogue 10 rue Albert Joly 19h45 7h15 - 10h - 12h15

Versailles Chez M. et Mme E. Cohen 93 rue des Chantiers 18h

91 Athis Mons Synagogue 28 avenue Jean Pierre Bénard 19h45 - 22h 7h30 - 12h30

Brétigny C.C. La Maison Blanche - Infos: 06 50 24 24 63 15h30

Etampes Infos : 06 63 59 79 27 16h

Longjumeau Synagogue 7 rue Jules Ferry 19h45 9h

Longjumeau Chez M. et Mme Y. Celnik - 6 av. du Général de Gaulle 21h30 18h10

Massy Beth Loubavitch 56 qtr rue de Longjumeau 19h45 10h - 13h - 15h

Mennecy rue Bois de la Justice - Infos: 06 50 24 24 63 21h

Palaiseau Beth Loubavitch
3 rue Pasteur 

19h45 8h-10h-12h-13h
14h - 17h - 18h15

Ris-Orangis Chez M. et Mme N. Sebag - 18 quai de la Borde 19h45 - 22h30 18h10

S. Geneviève-des-Bois Synagogue 18, allée Léo Ferré 19h45 9h - 12h

Saclay Beth Loubavitch 40 rue Alphonse Daudet 19h45 12h30 - 18h

Savigny-sur-Orge Chez M. et Mme T. Narboni 125 av. Robert Leuthreau 21h30 12h - 13h
15h - 17h

Verrières-le-Buisson Chez M. et Mme H. Lubecki 73 rue d’Estienne d’Orves 19h45 18h30

Vigneux sur Seine Synagogue 13 rue Gabriel Péri 19h45 8h

92 Antony Synagogue 1 rue Sderot 19h45 7h45 - 10h15
13h - 18h15

Antony Chez M. et Mme Y. Bokobza 1 allée des Meuniers 23h

Asnières-sur-Seine Synagogue 82 rue de RP Christian Gilbert 19h45 13h - 17h30

Bois-Colombes Beth Loubavitch 1 bis rue Raspail 19h45 - 22h 12h30

Boulogne-Billancourt Beth Loubavitch 1 rue des Longs Prés 19h45 - 20h45 7h30 - 14h - 17h45

Bourg-la-Reine Chez M. et Mme L. Uzan 9 allée du Parc de la Bièvre 
- L'Haÿ-les-Roses

23h

Bourg-la-Reine Villa S. Cyr - 25 boulevard Carnot 19h45 13h

Châtillon Salle Maison Blanche - 2 rue S. Exupéry 19h45 - 21h - 22h

Châtillon Chez Famille Arous - 57 avenue de Paris 12h30

Clamart Salle des Fêtes, 6 place Jules Hunnebele 19h45 12h30

Clichy Synagogue 26 rue Mozart 19h45 - 20h30
21h30

8h-9h-10h-12h50 
13h40-16h-17h-18h

Courbevoie Beth Loubavitch
17 rue Victor Hugo  

19h45 - 20h30
22h - 23h

7h30-10h-12h-13h
14h - 17h - 18h30

Garches Beth Loubavitch 181 rue de la Porte Jaune 19h45 - 21h15 12h30 - 18h

La Défense  8  Beth Loubavitch
59 Jardin Boieldieu 

19h45
20h45

12h - 12h30 - 13h 
13h30 - 14h - 14h30 

15h - 16h - 17h30

Le Plessis Robinson Chez M. et Mme M. Abitboul - 2 rue du Pot Qui Mousse 17h45

Le Plessis Robinson Maisons des Art - 1 place Jane Rhodes 19h45 - 21h

Levallois Perret Beth Loubavitch
129 rue Édouard Vaillant 

19h45 -20h15- 
20h45 21h15 

- 21h45
de 8h à 18h TLH

Montrouge Beth Loubavitch
132 avenue Henri Ginoux 

19h45 7h30 et
de 8h à 18h TLH

Nanterre Synagogue 13 rue du Castel Marly 19h45 8h45 -12h45- 
17h45

Neuilly sur Seine Synagogue
12 rue Ancelle (M° Les Sablons)

19h45 - 21h
22h - 23h

7h45 et
de 9h à 18h TLH

Puteaux Synagogue 18 rue Roque de Fillol 19h45 7h45 -12h30- 
16h30

Rueil Malmaison Synagogue 6 rue René Cassin  19h45 - 22h 7h30-8h30-
9h30-18h

Sceaux Beth Loubavitch 28 av. Georges Clémenceau 20h - 21h 10h - 13h - 18h

Sèvres Synagogue 92 Grande Rue 19h45 - 21h

Sèvres Beth Loubavitch 1 Grande Rue 12h30-13h30-
14h-15h

Suresnes Beth Loubavitch 54 rue Gardenat Lapostol 19h45 - 21h15 8h - 13h - 17h - 18h


